RollerMouse Pro3
Anvandarhandbok
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Forpackningen innehaler

1. RollerMouse Pro3
2. Tva korta tangentbordsstod
3. Tvalanga tangentbordsstod
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RollerMouse funktioner

Rullstav

Markorhastighet LED
Kopiera

Klistra in

Vansterklicka

Hogerklicka

Scrollhjul

Dubbelklicka med ett klick

IommonNw>

For fler funktioner och specifika installningar
for Mac, vanligen ladda ner var drivrutin fran
www.contourdesign.se.
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Placering av tangentbordet

Innan du ansluter tangentbordet till datorn, kontrollera tangentbordets hojd
och vinkel, och justera det sa att det passar dig. Stéll in lamplig

hojd och vinkel med hjalp av tangentbordsstdden. Mellanslagstangenten

pa tangentbordet ska vara en aning hogre placerad an rullstaven. For en
ergonomisk arbetsstallning bor tangentbordet placeras sa nara rullstaven som
mojligt.

Tangentbordet ar sarskilt framtaget for RollerMouse och har samma hojd som
rullstaven. Du kan enkelt justera tangentbordet till den vinkel som passar dig
bast: framatlutat, plant eller bakatlutat.

Bakatlutat tangentbord
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Framatlutat tangentbord
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Plant tangentbord
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Montera tangentbordsstéden Anpassa tangentbordsstéden
Passa in skarorna pa det langa och korta stodet e och o och tryck

Placera tangentbordsstddets ande o i sparet pa baksidan
av RollerMouse Pro3. samman dem tills du hor att de klickar ihop.

(b S—
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Ansluta till en dator Anvanda rullstaven

Anslut RollerMouse Pro3 till datorns USB-port. Vanta en liten stund Rullstaven Ohar tva funktioner:
medan datorn hittar och installerar enheten automatiskt.

Tryck pa rullstaven for att vansterklicka.
. Flytta markoren genom att fora rullstaven fran sida till
/ sida och fram och tillbaka.
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Anpassa rullstavens klick-reaktion

Det gar att stalla in hur mycket kraft som ska anvandas for att klicka pa
rullstaven. Anvand skjutreglaget for "klick-kraft” pa undersidan av RollerMouse
Pro3. Flytta reglaget tills du hittar den instalining som passar dig.

Low «=mp High

Click Force
Tension
Adjustment
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Andra dubbelklickknappen till
mittknappsfunktion
Om du vill andra dubbelk\ickknappenmsé att den fungerar som en

mittknapp, hall knapparna e och 0 nertryckta i tva sekunder, tills lampan
blinkar. Upprepa knapptryckningen for att dterga till dubbelknappsfunktion.
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Andra markérens hastighet

Tryck pa knappen 0 for att andra markorhastigheten. Det finns tio
hastigheter att vélja mellan, fran ldangsam (600 dpi) till snabb (2400 dpi).
Indikatorlamporna visar vilken hastighet du valt.

I I
® ®
600 DP!I 800 DPI

- -
® ®
1600 DPI 1800 DPI
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1000 DPI

2000 DPI

1200 DPI

2200 DPI

1400 DPI

2400 DPI
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Anvandarinstallningar

RollerMouse Pro3 har tre lagen. PC-lage, Mac-lage och HID-lage (for Linux).
Anvand nedanstdende tangentbordskommandon for att stélla in ratt
operativsystem.

Hall ner knapparna 9 och G i tvd sekunder tills LED-lamporna for de
olika lagena blinkar.

Fortsatt halla ner men slapp upp G Klicka sedan pa Gfér att
vaxla mellan de olika ldgena.

Slapp bada knapparna nar énskat lage stallts in.
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Olika Lagesinstallningar

PC-Lage

LED-lamporna tands

fran vanster till hoger.

Windows

MAC-Lage

LED-lamporna tands

fran hoger till vanster.

(O

HID-Lage

LED-lamporna tands
fran sidorna och in
mot mitten.

Linux




For mer information, besok:
www.contourdesign.se

FCC-deklaration
Om produkten modifieras pa ett satt som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for att bestimmelserna féljs kan anvandaren
ha forverkat sin ratt att anvanda utrustningen.

Denna utrustning har testats och uppfyller kraven for en B-klassad digital produkt enligt avsnitt 15 i FCC-bestammelserna. Dessa krav &r
utformade for att garantera ett rimligt skydd mot storningar nar produkten anvénds i hemmiljé. Denna utrustning genererar, utnyttjar och
kan sénda ut radiofrekvenser och kan, om den inte installeras och anvéands i enlighet med instruktionerna, orsaka radiokommunikations-
storningar. Det kan dock inte garanteras att storningar inte kan uppkomma i specifika miljéer. Om denna utrustning stér radio- eller tv-

Contour Design SVerige AB mottagningen, vilket kan avgéras genom att apparaten slas av och p4, kan detta atgardas pa nagot av féljande satt:
Havertgata n29 - Rikta om eller flytta mottagarantennen.
254 42 Helsingborg - Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
. - Anslut utrustningen till ett uttag som tillhér en annan krets &n den mottagaren ar ansluten till.
Sve”ge - Be aterférsaljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker om hjélp.

T+
TeIEfon: 46 42400 441 0 Denna utrustning uppfyller avsnitt 15 i FCC:s bestammelser. Féljande tva forutsattningar géller (1) denna enhet bér inte orsaka storningar
E'pOSt: info@contou r-de5|gn.com och (2) utrustningen kan utséttas for stérningar, dven sddana som kan orsaka forsamrad funktionalitet.

IC-deklaration
Denna utrustning uppfyller Industry Canadas krav pa licensfria RSS:er. Féljande tva férutsattningar galler:
(1) Denna enhet bor inte orsaka stérningar; och
(2) Utrustningen kan utséattas fér storningar, dven sadana som kan orsaka forsamrad funktionalitet.
Bendmningen “IC:" framfor certifierings-/registreringsnumret visar endast att Industry Canadas tekniska specifikationer ar uppfyllda. Denna
produkt uppfyller de tillampliga tekniska specifikationer som utformats av Industry Canada.

Garanti
. Om produkten pa grund av fabrikationsfel inte fungerar korrekt byter vi ut den mot en ny.Garantin tacker inte skador som orsakats av
Testat enllgt FCCoch felaktig anvandning.
IC-standard. )
Varning!

Om du plockar isér din RollerMouse upphor garantin att gélla.
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